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TECT. BJIOK 1
/-8 KIacchl
Bapuant Nel
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TECT. BJIOK 2
/-8 KJ1acchl
Bapuant Nel

16

5 0ay1oB

TekcT JOJKEH COoAepKaTh MPOJOHKEHHE HCTOPUHM C y4eToM (DaKTOpOB
CUTYallUH : MaJIbUYMK MPUXOJUT HA TOMOLIb CEMbE YTOK M 3aIUIIAET OT
XYJIUTaHOB.

B 3aganmm mpemaraeTcs HamucaTh Pa3BEPHYTHIM OTBET (MHUHU-TEKCT
o0beMoM He Oosiee 5 TPEeaioKEeHUIt), UCIIONIb3YeTCs CIEAYIoIIas miKaia
OIICHUBAHUS:

. 0 OamioB — 3alaHME HE BBINNOJHEHO (AOMYIIEHBI (PAKTUYECKUE WU
JIOTUYECKAE HapyIIeHus, Ooiybmie 4-X JEKCUKO-TPAMMATHUYCCKUX WITH
opdorpaduueckux (MyHKTYyallMOHHBIX) OTMOOK 0230BOT0 YPOBHSI)

. 1 Gayn — 3aaHye BBIMOJHEHO YACTHYHO, JOMYIICHO 3-4 JIEKCHUKO-
rpaMmatiueckue uinm  opdorpaduyeckue (MyHKTYallMOHHBIE) OIIMOKU
0a30BOT0 YpOBHS

. 3 Oamna — 3aJaHue BBIMIOJIHEHO, HO JOMYIIEHO 1-2 JeKCUKO-
rpamMmaTuueckue uimum  opdorpaduueckue (IMyHKTYallMOHHbBIE) OIIMOKH
0a30BOT0 YpOBHS

. 5 0aJyI0B — 3aJaHKUE BBIIIOJIHEHO NOJHOCTRLIO U 0€3 OIIMO0K

17

5 0aJuIoB

2 Gansa 3a IPaBUIBHBINA PYCCKOS3BIYHBIN SKBUBAJICHT (IPUUUHSATH 3710
KOMY-JIU00, BPEJIUTD)

3 Oayuta 3a COOCTBEHHBIN IpUMED yIOTpeOIeH sl Beipaxenus faire mal a
gn (2+1 conepxkanue + dhopma)

18

5 0aJyu10B

2 baJTa 3a MpaBUJIBHO HalcHHOE BhIpakeHue a la queue leu leu
3 Gayuta 3a coOCTBEHHBIN pumMep ynorpebnenus (2+1 coaepxkanue +

dbopma)




19

5 GaioB

Basel qaroTcs 3a BEpHO omnpeiesieHHbIN npruem: métaphore, 1 6amn
CHMMAETCS 32 HEBEPHYIO opdorpaduio B HaMcaHUK TepMUHA. Bo3MokeH
Tak)Ke BapHaHT nepudpasa — une périphrase

20

5 6amoB, 1o 1 3a KaxkJ10€ NPaBUIIBHO NepePhpazupoOBaHHOE MPEAIOKEHHE.
Bo03MOXHBIE BapHUAHTHI :

La cane brune a poussé des coin-coin apeurés (effrayés), ses canetons se sont

rassemblés (se sont réunis) autour d’elle.

La cane, plus petite, avait le plumage brun. Elle ne quittait guére (presque
jamais, pas beaucoup, pas souvent) le nid ou elle couvait ses ceufs.

Il avait découvert (trouvé) le nid un jour ou il se promenait sur la berge.

Ils ont pris des pierres et les ont lancées (jetées) a la petite famille.




TECT. BJIOK 1

7-8 Kaacchl

Bapuant Ne2

a) b) c) d) €)

1 2 2 1 2 2
2 1 2 1 2 2
3 1 1 2 1 2
4 3 4 2 1 5
3) 1 2 2 1 1
6 2 2 1 1 1
7 2 4 5 3 1
8 4 1 5 3 2
9 3 1 3) 2 4
10 3 1 2 5 4
11 1 2 2 1 2
12 2 3 5 4 1
13 2 1 2 2 2
14 1 2 2 1 1
15 4 3) 3 1 2




TECT. BJIOK 2
/-8 KJ1acchl
Bapuant Ne2

16

KJIIO4YU
KJIOYU TECT YACTHD 2.
16. 5 6amioB

TexkcT momkeH coaepkaTh MPOJOHKEHUE HCTOPUU € YIETOM (HDaKTOPOB
cuTyanuu. B 3aganum npesaraercs HalMcaTh pa3BepHYThIA OTBET
(MuHH-TEKCT 00beMOM He 60Jiee 5 TMPeaSIoKEHU ), UCTIOIb3YETCS
CJIeyIoIlas IIIKaia OLCHUBAHUS:

. 0 6anoB — 3a7jaHKE HE BBINOJIHEHO (IOMYLIeHb! (PaKTUYECKUE WU
JIOTHYECKHE HapyLIeHUs, 00JblIe 4-X JEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX UITU
opdorpadudeckux (MMyHKTyalMOHHBIX ) OMTUOOK 0A30BOT0 YPOBHS)

1 Gam1 — 3agaHue BBINOJHEHO YaCTUYHO, JOMYIIEHO 3-4 JIEKCHKO-
rpaMmaTH4eckue win opdorpadpuyeckre (IyHKTYallMOHHbBIE) OLIMOKA
0a30BOro YpoBHS

3 Gauia — 3aJaHUE BBINOJIHEHO, HO OMYIIEHO 1-2 JeKCHUKO-
rpaMmaTHdeckue win opdorpadpuyeckre (IyHKTYallMOHHbBIE) OLIMOKA
0a30BOro YpOBHS

5 0aJu10B — 3ajaHUE BBITOJIHEHO NOJHOCTRIO U 0€3 OIIINO0K

17

5 0aJyu10B

OtBet B cBOOOIHOM (hopme. Bo3aMoskHbIN BapraHT : UN ours en peluche, un
ourson en peluche avec lequel les enfants s’endorment souvent.

18

5 0ajutoB

[To 1 6amty 3a Kax0e MPaBUILHO BBITUCAHHOE BhIpaxkeHHe (Les jeux
vidéo, les chaines de télé numériques, les ordinateurs, les CD-Rom)

+ 1 6as1 3a COOCTBEHHBIN TPUMED




19

5 GaioB
1 Ga 3a IpaBUJILHO Hal[ICHHOE BeIpaxkeHue — Etre rouge de colére
+ 1o 2 Gaia 3a Kak/IbIi IPaBUWIIbHBIA OTBET (JIOMOJHUTH BHIPAXKECHHUS,

0003HaYaIoIe SMOIIUH )

avoir une peur bleue ; étre vert de jalousie

20

5 6annos, o 1 3a kaxxa0€ NpaBUIbHO NepeppazupOBaHHOE MPEATIOKEHHE.
Bo03MOXHBIE BapHUAHTHI :

On passe_un temps fou a les endormir (beaucoup de temps ; énormément
de temps etc.).

lls se fichent de nous ! (ils se moquent de nous) Ils n’écoutent rien ! »
entendait-on de part et d’autre de la Lune.

Oui, renchérit un marchand de sable, et comme nous arrivons a cette
heure-1a, ca fait des étincelles (¢a provogue un scandale) !

« Nous ne pouvons plus faire notre métier ! fit ( dit) le premier.

Ils se fichent de nous ! Ils n’écoutent rien ! » entendait-on de part et d’autre
(des deux cotés etc.) de la Lune.




